Dansk - Sikkerhedsinstruktioner

1. Md ikke udsattes for hoj varme som fra solskin eller ild, undgé pludselige
temperaturskift.

2. Maikke bruges eller opbevares under fugtige eller véde forhold.

3 Maikk i

Portugués - Instrugdes de seguranca
1. Néio expor o calor excessivo, como aluz solar ou fogo e evitar alteragdes

. eller
4.Maikke braendes eller antzendes.
5.Undga kontakt med kemikalier fra batteriet.

6 Malkke kastes rystes, vibreres, tabes, knuses, slds eller mekamskmlsbmges

6.Nio, atira,sacudi, vibrer, demavtalr esmagar, causarimpac

genstande, der pavirker

B. Dumé kun bruge de kabler, der folger med enheden.
9. Treekstikket ud, ndr enheden ikke er i brug, lad vaere med at oplade eller
aflade den uden opsyn.
10 Opbevares utilgzengeligt for born.

personer med iske, sensoriske
eller mentale evner eller personer, som mangler erfaring og viden, hvis de er
under opsyn og er blevet instruereti, hvordan man bruger produktet pa en
sikker made, og forstar de farer, der kan vaere involveret.
Suomi - Turvallisuusohjeet
1 Al atista il

10. Mamer Ycra doalcance: de  criangas

. Valta
akillisia Ia’mpmi\an muumkxia.
. Rl Kéyta tai
3. Al kéiyta rajahtavien kaasujen tai syttyvien materiaalien lahella.
4 Al polta taisytyta latetta.

< olosuh

6 Ala heits, ravista, tarists, pudola murskaa, lyo tai

Norsk - Sikkerhetsinstruksjoner
1. Hc_ld unna fra sterk varme som sol eller brann, og unnga plutselige

2.Ikke npphevareller bmk den underfukuge ellervate forhold.

3 Nie nzywa( w srodowsku, w ktorym wystepuja wybuchowe gazy i

4.Anusearde sau 'mcineva.

Cesky - Bezpetnostniinstrukce Slovenuna Belpemosme pokyny Magyar-- Bi; PBbrapa - UHcrpykuun 3a 6esonacioct Pycamit - UHcTpyKuwm no Gesonacoctn Tiirkge - Gilvenlik Tal|ma||an IHCTpyKui 3 Texwiky Gesnekn
. j j (i teplu, napnk\ad 20sInka alebo z ohfia, 1. Netegyekier nek mmta napfény vagy a tiiz, és keriilje a hirtelen 1 TOMH, bH; Aa 1. Heyc 1 Gun9§ q kliga maruz birakmaym. 1. 3epiraiire nopani B pkepen BUCOKVIX TeMnepaTyp, Takix ik CoHLie abo
nebo ohni, vyhybejte se nahlym zménam teploty vyhyba]te sandhlym zmendm teploty. homeérsekletvaltozasokat. CeU3GATBT Pe3KU MPOMEHH B TeMIIepaTypara. erarb kull ki BOTOHS, YHIKAIT PSKINX SMIH TeMNepaTypu.
2 jivejte ani j é i . Ne hasznlja és ne tarolja pards vagy 2 YOO8 3 Patlayici gaz veya kininda kull 2. He BHKOHCTOByYiTe Ta He 36epiraiiTe 8 yMOBaX BCOKO! BOOroCT
3. 7ivejte v blizkosti vjbusny dno zapalnych plyni 3. Ne haszndlj dsveszé ch gy gydlél kizelében. 3.} T 2.H n 3. He Bukopuc y P
materiald. 4.Ne égesse el és ne hamvassza el. 4. J]aHe e nanu ww u3rapa. H S.Pil klmyasallan ile temastan kaginin. Marepianie.
4. Nevhazujte do ohné ani nespalujte. 5. Nedulykaﬁe sachemikiliz halene 5. Kerillje az érintkezést az akkumulator vegyi anyagaival. 5. 1a e M36ArBa KOHTAKT CXUNMIKA/VTe BBarepysTa. TETKOBOCTUIAMEHAHOLLIMMICA MaTepHaami. 6. Atmayin, sallamayin, titretmeyin, diisiirmeyin, ezmeyin, carpmaynveya 4. He ninnamohe Ta He cnanioiite.
5. Chraiite pr ikl te 6.Ne dobilja,ne rzza, ne rezegtesse, ne ejtsele, ne 20zza szét, neisse: 6.[JaHe ce xBbpIA, PaKaLL, pasioniea, H3MTycka, QVa4Kea, 4 KO OTHA. mekanik olarak kotiiye kullanmayin. 5. Y 3 XiMidHIMA P
6.Produk hazejte, netfeste, nevibrujte, nepousts m, nedrtte, semmihez, & ne hagyja amechanikairongalist. HEMPABITHO N0 MEXGHIeH HatH. 5. M6 7 I daglhmml etkleyecek objeler e Grtmeyin. 6.1 He KugaiiTe, He TPACIT, He nipAaBaite BBy Bibpau, sanobiraiite
jte naraziim ani i ivej 7 Ne takarja le olyan targyakkal, amelyek dsolhatjdk a TIPEAMETH, KoUTo Morar 6.HeGpocars, He A Yoy Kablolarini kullanln NazjiHHA, TPOLLIEHHS, yAapy 360 MeXaHiuHoro BABY.

7. Na produkt abrafoatodody lepla leadsst. pasceligaHeTO a TOTWHGTe. Y 9 E 7. i AKi .

. Pouzivej ¢ kabely nebo kabely, které . 3 Gﬂka me\leke\\ kibeleket vagy a eszkizzel kapott kabeleket haszridla TaAT T TPEnATC 8. BUKOPYCTOBYIiTe TinlbK MpHEHaH Kabeni aGo kabe, o nocTavaiTbeA
zafizen. 9. Ak vyrobok nepouzivate, odpojte ho, csakfeliigyelet mellett toltse, illetve meritse. mmmsammypm 8o 10.- Cocukl kta tutun. pawm BpHCTPOEM.
9.p fod) bijej dozoru. 4 X 10 Tartsa gyermekektol taval JTpoiic B2 11.Buirin, eger i Mlanim le lgil bilgi aldifar ise, il i ToByeTbes. He i

10 Uthcvavejte mimo dosah i 10. Uchovavajte mimo dosahu deti. 11.Testi, szellem, érzékszervi Hapsop. 9 TPOVCTBOB H se veyailgili ise, fikel- -duyusal ve Hamwwm 3APSDKRHHA 260 POSPAIPKAHHS.

osoby se nizenymi fyzickymi, smyslovymi 11.Tentovjrobok mdzu pouzivat osoby tudassal rendelkezo szemelyek aterméket cak felugyelet melett }?Dﬁ 2 CLXPaRAB HA HEOCTEIO 32 AELA MACTD, I }? )rsm“'”“’ BMECTAX, HEJIOCTYTELIX VIR fIETEN. zihinsel yetenekleri kI$|(|I c\an §ams\ar tarafindan kullanilabilir. 10 30epirami & HeAOCTyMHOMY AnA AfTei Micui
bo dus zZkuSenosti a znalosti, pokud leb i fami éi dlhatja vagy ha dkatermék a - 4 N T N TOBYBATU MIIOAN
d jidohled poskytnuty poyny taiise és tudataban vannak a vele jar6 I, M WNOSHaHIAA, aKOTe @ o | YMCTES V o Br Tugi i nmzwtmumm, CeHCOPHHMI 260 PO3yMOBHMI MOXTMBOCTAMM, A TaKOXK MO,

bezpeéného pouzivéni vjrobku a tyto osoby i Romana |.|;|mmu.“ desiguranta o 1. excessivo, como luz do sol ou fogo, evite mudancas gy Gpakye poceiny i 3Hats, AKILO X HaBUHIH BUKOPHCTOBYBAT MPOYKT
Polski- Instmkqe dnlyaq(e bezpieczeristwa Slavens(ma Vamostna navndlla 1A dusd de razele sol p(a WTW?"VTE( MY onaciocTH. OCO3HAIOT CBA3aHHBIE COTHM PHCKIL 5 o 6e3nedno Ta AKLL{0 BOHU PO3yMikoTb PUVIKW, NOB'A3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM
1. Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, w tym na i directe sau foc, EVIlaII expunerea la schlmban abmp(e detemperatura. . aopdhetac | P, 2 [\lfu Use ou armazene em (ur:dlgoes Umidas ou molhads. TIPOAYKTY.

ekspazng naswiatlo stoneczne lub ogier, unikad naghych zmian temperatur. Prepre(ne enadre temperatume spremembe 2A 0 01 010 e gug v hiou Hrvat i - Sigurnosne upute - 1140 USE proximo - icni

¢anipi yilgotnosci. vvlaznih ali mokrih pogoi 3. Anuseutilizainay 1o O£ Ay, T andtopes aayég p PoR il 4. Nao queime ou incinere. Sakerhetsanvisningar
. pvoplevea gaze\or explozive sau a materialelor inflamabile. M " . N 1. Exponera nte for stark vat ex. solsken eller eld och
3 Ne upovab\]an blizu eksplozivnih plinov ali gofjivih materialov. nv xpnamonmsuz ] umﬂnkevm (3 nsplﬁaMov i3 uypuulu n ypd. 5. Evite contato com produtos quimicos de bateria. - bXpe ntefor:

5. Unnga kontakt med baﬁenkjemlkaller
6.Du mé |kkg kaste, riste, slippe, klemme, stote borti eller utsette enheten for

laitetta mekaanisesti.

7. ill3, jotka voivat dd lammon haiht
8. Kayta vain laitteen mukana mm\(enuja johtoja ja kaape\ena
9. Poista laite kunssité ei kaytetd. Al lataa
valvcmatta (apamumaa

Ita
tuotetta vmva\ kayttaa myos henkilot, ]olden iyyxlnen tai henkinen

ndytetty, miten Ianet\a kayletaan turvallisesti ja he ymmartavat laitteen
kayttoon liittyvat vaaratekijat.

4.Nie wvzu(a(’ do ognla.

5. Unikac kontaktu z substancjami chemicznymi zawartymi w akumulatorze.
6. Nie rzucac, potrzasac, wprowadzac w drgania, upuszcza, zgniatac, uderzac
aninarazacna oddnaiywama ‘mechaniczne.

5A Preprediti SIIk s kemikalijami v bateriji.

6,Nemela1i,msn,vihrira\i, pustiti pasti na tla, meckati, udarjati ali

on
8 Bruk kun kablene som folger med eller somk d
9. Sarg for at du kobler den fra ndr den ikke brukes, og ikke lad llertadenut

n til Isyn.
ta puuttuu k tietoa, jos heille on 10 Mé holdes utenfor rekkevidde for bam

7.Nie zakrywac ktore moga miec wph
depfa.

8. Stosowac wylacznie i dotaczonymi do teg
urzadzenia.

9. Jesl\ urzqdzenle nie jest uzywane, nalezy je odfaczyc. Nie tadowac ani

eller farinstruksjoni sikker bruk av pmdukte\ og forstar hvilke farer som kan

10 Pne(howywac poza zasiegiem dziedi.
1.Zurzadzenia

fnw nych, poznawc iemaj SWi ia i wiedzy,

jeslisa pod nadzorem lub zostaty poinstruowane co do bezpiecznego
korzystania z produktu i rozumieja zwiazane z tym zagrozenia.

alijihjeo vaml upovabl poucila odgovoma oseba in razumejo morebitne

5A imice din acumulator. . Mr
6 Nu anuncafi,scuturafi, vibratj, adrobif, Iovmsau abuz.m memm( 2 ?ﬁgﬁﬁ:ﬁc‘ﬁgﬂmﬁr‘wmﬁ:ouoix —
bi 1 N p d y AN U
8 Enlnciti i e care arput i 1 6. AmoguyeTe pitperg, Tpavidypiara, Soviioelc, mwoelS, oovBNipn, KpoloeiC
o Deconectatich foloseste, nuincircatisau desGircati HnyaVIKR KaTanovnon.
nesupravegheat. ! 7. Mnv kahdmTere pie avikeipieva ta onoia evbéyetai va emnpedoouwy Ty
10.Anuseldsala mdemana (opulor anayuyi e Beppomrac,
11, A(es[ " ititi fizice. il 8.Na f m‘wnmnapixduivam)\méml‘[mm)\ti)émnou
L s inte da 3lis-aasiguat mpzxovmlusmm}rmzunmg
i refertoare b ut i J otav 8ev v gopri yupic
sigur siinteleg pericole\eir’nplim(e. %‘Bﬁ*““l pakpidano T
. Hépn ¢
11. AuTé o ipoidv pmopei va { a0 (O e HEIWHEVEC
PUOIKE, & £C IKQVOTTEG, T} i iakat

WioeiC, edv emBénovta fj kaBodnyouveat o Xprion Tou MPoi6VTOG e
aopal] TPOTIO Kat KATavoou ToUg KIVEGVOU TIoU EVEXEL | Xprion ToU.

|zb1egava1ﬁe nagle promjene temperature.

3.‘ iavaite bliou eksplozivnih ol

4. Nemojte spaljivati.

5. Izbjegavajte kontakt s kemikalijama baterije.
6. Nemojte bacati, tresti, izlagati vibracijama, ispustiti, gnjeciti, udarati li

mehanicki unistavati.
7 Nemo .

6.Nao jogue, agite, vibre, deixe cair, esmague, bata ou
7.Ndo cub bi fetar a dissinac

5 shshdidsonsdgoiin
presenca de alguem

10. Mantenha fora do alcance de criangas.

11.E duto pode ser usado por pe
Ny oo

2. Anvénd inte eller forvava |fukt|ga ellervita ﬁ)ma\landen
. Anvand i plosiva gaser eller
4. Brann eller forbrann inte.
5. Undvik kontakt med batterikemikalier.
6.Du far ej kasta, skaka, vibrera, slapp, krossa, stot eller mekaniskt missbruka
den.

8.

mentai
bid 65 oUinstruc doproduto de for

7.Tadki 4l som kan paverka v
8. Anvéind endast de medfljande kbl medfljer

16. Cuvatiizvan dohvata djece

11.0vaj proizvod mogu upotrebljavati osobe smanjenih fizickih, osjetilnih li
o Fotait) e

P
moguce opasnosti.

se tiverem
g P

enheten.
9. Koppla frén nar den inte &ri bruk, ladda inte eller ladda ur obevakad.
10. Forvara utom réckhdll for bam.
11. Denna produkt kan anvandas av personer med nedsatt fysisk, senscnsk
eller mental formaga el och kunskap,

fattinstruktioner angd pmdukten pé
ett sakert satt och forstar e faror som ar inblandade.
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English - Safety Instructions
1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire, avoid abrupt
changes in temperature.

2.Donot use or store in humid or wet conditions.

3.Do not use near expl

4.Donot bum orincinerate.

5. Avoid contact with battery chemicals.

6.Do not throw, shake, vibrate, drop, crush, impact,

Fran;als (onslgnesdesemnte )

Espaiol - Instrucciones de sequridad
1. No exponer a un calor excesivo, como laluz solar o el fuego, y evitar cambios

i € parles
rayonsdue(lsdusolell oudes flammes, Eviter brusques d
température.
2. P , i moulé ou humide.
e St
4 Ne pas briller ouincinérer.
5. viter tout contact avec chimiaues dela b

7 Donot: cvverwnh objens which may affect the heat dlsslpamn

6. Ne pasjeter, secouer, faire tomber, écraser, ¢ heurter ou contraindre

p
2. No utilizar o guardar en ambientes himedos o mojados.

3. No utilizar cerca de gases explosivos o materiales inflamables.

4.No quemar niincinerar.

5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la bateria.

6. Noarrojar, sacudir, hacer vibrar, dejar caer, aplastar, golpear o maltratar
mecénicamente.

ith your u:m: 7.No cubrir con obj dan afectar a la disinacién de cal
90|sconnec!whennot|nuse donot charge or disch 7.Nep: ir avec ladi 8. Utilizar tni indluidos o indlui |
10. Keep out of reach of children chaleur. dispositivo.
11Th|spmduc\(an used by p ical, sensory or 8. Utilise is ou les cables d 9. Desconectar é ), N0 cargar ni descargar sin supervision.

lack of expert ‘th@/havebeengwew Débrancher on, ne pas charger ou dé 10. Mantener fuera del alcance de o nif
p the product 10. Garder hors de portée des enfai 1. Este producto puede ser utilizado por p paci

understand the hazards involved. 11. Ce produit étre utilisé p avant de ial les disminuid: falta d i D Y
Deutsch - Sicherheitshinweise physiques Il édu sise les ha ofrecido | 6 sobs del roducto d
1. Schiitzen Sie das Geréit vor il iger Hitze 2. B. durch connaiss; 3 tune supervis fucti prends
oder Feuer und vermeiden Si a Itali
2.Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht in feuchter oder nasser encourus. 1N I ivo, ad esempio luce solare o
Umgebung. Nederlands - Veiligheidsinstructies variazioni brusche di temperatura.
3.Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nal plosi de . Niet icht of vuur. Vermijd 2. Non utili & i eondi "
brennbaren Materialien. platselmgetemperatunrsvevandenngen 3. Non utilizzare in prossimita di plosivi
4.Verbrennen Sie das Gerat nicht. vuumycm 4, Non bruciare né i i
5. Vermeiden Sie den Kontakt mit Batteriechemikalien. indeb 5. Bvitare il i batteri
6. Schiltzen Sie das Gert vor 4. Niet verbranden. 6. Non gettare, agitare, ibrazioni, cadute, schiacci urtio
Missbrauch. 5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu. usoscortetto ditipo mg(cam(q
7. Decken Sie das Gerét nicht mit Gegensténden ab, die die Warmeabfuhr 6. Niet mee gooien, niet schudden, niet laten trillen, niet aten vallen, niet 7 Non cop influire sulla dissipazione del calore.
behindem. blootstellen aan schokken en niet mechanisch misbruiken. Util i i caviin dotazione o1 dati do del di
8.Verwenden Sie nur die mitgeli bel oder die Kabel, di Nig met pen di i 9 llegare quando non si util effettuare | I
gehiren. 8. Gebruik alleen d Kabels of de kabels die bii glanza,
9.Trennen Sie das Gerat, wenn es nicht benutzt wird. Lassen Sie es nicht geleverd. 10.Tenere fuori dalla portata dei bambini
unbeaufsichtigt laden oder entladen. 9. Loskoppelen indien niet in gebruik. Niet zonder toezicht opladen of 1. dottop lizato da p id P
0. Halten Sie das Gerat auBer Reichweite von Kindern. ontladen. fisiche, iali li o prive di esperi i
11.Diese56er§marfnkhidurd| Pemnen mi\einqesdwénkten kbrperlichen,  10. Uit de buurt van kinderen honden ipervisione o dotate delle istruzioni relative al‘uilizzo del

i T1.Ditproduct door prodotioin modosi pevol et perca mplat
Kenntmsbeﬂumwerden esseidenn, slewefden ichtigt werden oder sie lichamelijke, zintuiglijk m
wurdeni i di i dt i andenoezlchts\aan nfmstrucues hebben
damit verbundenen Gefahren. kreg het veilige gebruik van het product en d

;egrijpen.




